Phrases de base en hongrois

Du cours de hongrois de Flashcardly, dans Uordre du cours - avec audio sur flashcardly.io/fr/flashcards/hongrois/phrases/

# Hongrois

1 Szia

2 Isten hozott

3 Jéreggelt

4 Jo estét

5 Viszlat!

6 Jo napot!

7 Viszlat nemsokara!
8 Viszlat holnap

9 Oriilok, hogy
talalkoztunk

10 Hogy vagy?
11 felnott

12 Mianeved?
13 Anevem

14 Honnan jossz?
15 -bdlvagyok
16 Hol laksz?

17 lakni valahol

18 Milyen nyelveken
beszélsz?

19 beszélek
20 egy kicsit beszélek
21 Hol sziilettel?

22 Miavezetékneved?

23 Ez abaratom
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Francais

Salut

bienvenue

Bonjour

Bonsoir

Au revoir

Bon aprés-midi

A bientbt

A demain

Enchanté

Comment vas-tu ?

un adulte

Comment tu t'appelles

?

Je m'appelle

D’'ol viens-tu ?

Je suis de

Ou habites-tu ?

J'habite au

Quelles langues
parles-tu ?

je parle

Je parle un peu

Ou es-tu né?

Quel est ton nom de
famille ?

C'est mon amie

Exemple

Szia, hogy vagy?
Salut, comment ¢ca va ?

Isten hozott az otthonunkban.
Bienvenue chez nous.

Jo reggelt!
Bonjour !

Jo estét!
Bonsoir !

Viszlat, Anna!
Au revoir, Anna !

Jo napot!
Bon aprés-midi !

Viszlat nemsokara, Mia!
A bientdt, Mia !

Viszlat holnap!
A demain !

En is 6riil6k, hogy talalkoztunk.
Moi aussi, enchanté !

Hogy vagy ma?
Comment vas-tu aujourd'hui ?

Felnétt vagyok.
Je suis un adulte.

Mi a neved?
Comment tu t'appelles ?

A nevem Emily.
Je m'appelle Emily.

Honnan jossz?
D'ou viens-tu ?

Németorszagbol vagyok.
Je suis d'Allemagne.

Hol laksz?
Ou habites-tu ?

Japanban lakom.
J'habite au Japon.

Milyen nyelveken beszélsz?
Quelles langues parles-tu ?

Angolul jol beszélek.
Je parle bien anglais.

Egy kicsit beszélek franciaul.
Je parle un peu frangais.

Hol sziilettél?
Ou es-tuné?

Mi a vezetékneved?
Quel est ton nom de famille ?

Ez a baratom Lisa.
C'est mon amie Lisa.
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Kérlek

Koszonom.

Szivesen

Elnézést!

Sajnalom.

Tudnal segiteni?

Megismételnéd, kérlek?

Tudna lassabban
beszélni?

Kaphatnék vizet kérem?

szeretnék

Kérhetek?

Nem baj, ha...?

Nem értem

Megismételné ezt,
kérem?

Lassabban kérem.

Mit jelent az?

Hogy mondjak ezt ...-ul?

Hogy betiizik azt?

Leirnad?

Megmutatnad nekem?

Beszélsz...?

Egy pillanat, kérem.

Azt hiszem.

nem tudom

pont itt

Francais

S'il vous plait

Merci

Derien

Excusez-moi

désolé

Pourrais-tu m'aider

Pourriez-vous répéter
s'il vous plait

Pourrais-tu parler plus
lentement ?

Pourrais-je avoir... s'il
vous plait?

Je voudrais

Puis-je ?

Est-ce que je peux...?

Je ne comprends pas

Pouvez-vous répéter,
s'il vous plait

plus lentement s'il te
plait

Qu'est-ce que ca veut
dire?

Comment dit-on ¢a
en..?

Comment ¢a s'écrit ?
Tu peux l'écrire ?
Peux-tu me montrer?
Parlez-vous...?

Un instant s'il vous
plait

Je pense que oui

Je ne sais pas

juste ici

Exemple

Kérlek, nyisd ki az ajtot.
Ouvrez la porte, s'il vous plait.

K&sz6ndm a segitségedet.
Merci de votre aide.

Szivesen.
De rien.

Elnézést, segitségre van sziikségem!
Excusez-moi, j'ai besoin d'aide.

Sajnalom.
Je suis désolé.

Tudnal segiteni?
Pourrais-tu m'aider ?

Megismételnéd, kérlek, ezt?
Pourriez-vous répéter s'il vous plait ?

Tudna lassabban beszélni?
Pourrais-tu parler plus lentement ?

Kaphatnék vizet kérem?
Pourrais-je avoir de I'eau, s'il vous plait ?

Szeretnék még teat.
Je voudrais encore du thé.

Kérhetek vizet?
Puis-je avoir de I'eau ?

Nem baj, ha lelilok?
Est-ce que je peux m'asseoir ?

Nem értem.
Je ne comprends pas.

Megismételné ezt, kérem?
Pouvez-vous répéter, s'il vous plait ?

Lassabban kérem.
Plus lentement s'il te plait.

Mit jelent az?
Qu'est-ce que ¢a veut dire ?

Hogy mondjak ezt spanyolul?
Comment dit-on ¢a en espagnol ?

Hogy betlizik azt?
Comment ¢a s'écrit ?

Leirnad, kérlek?
Tu peux I'écrire, s'il te plait ?

Megmutatnad nekem a foto6t?
Peux-tu me montrer la photo ?

Beszélsz angolul?
Parlez-vous anglais ?

Egy pillanat, kérem.
Un instant, s'il vous plait.

Enis azt hiszem.
Moi aussi, je pense que oui.

Nem tudom.
Je ne sais pas.

A kulcsok pont itt vannak.
Les clés sont juste ici.
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tetején

Hogy megy?

Régen lattalak!

Mit szeretsz?

Mit csinalsz?

Szép napot!

Vigyazz magadra!

Sok szerencsét!

Gratulalok!

Egészségedre!

Semmigond

Ne aggad;!

Jol hangzik

akarok

kell

fogok

Szeretnék

kell

Kérhetek...?

segits nekem

mutasd meg, hogyan
kell

Most nem tudok

probalok ...-ni

Lehet

Hol tudok...?

Francais

sur

Commentcava?

Ca fait un bail

Qu'est-ce que tu aimes

?

Qu'est-ce que tu fais ?

Bonne journée

Prends soin de toi

Bonne chance !

Félicitations

Santé!

Pas de probléme

Ne t'inquiéte pas

Cameva

Je veux

avoir besoin de

je vais

J'aimerais

devoir

Est-ce que je peux...?

Aidez-moi avec

montre-moi comment

Je ne peux pas ... en ce
moment.

essayer de

Est-ce qu'on peut..?

Ou puis-je..?

Exemple

A macska az asztal tetején van.
Le chat est sur la table.

Hogy megy?
Commentca va ?

Régen lattalak!
Ca fait un bail !

Mit szeretsz?
Qu'est-ce que tu aimes ?

Mit csinalsz most?
Qu'est-ce que tu fais maintenant ?

Szép napot, Janos!
Bonne journée, John'!

Vigyazz magadra! Viszlat holnap!
Prends soin de toi. A demain.

Sok szerencsét! Hiszek benned!
Bonne chance ! Je crois en toi !

Gratulalok! Befejezted a nehéz munkat.
Félicitations ! Tu as terminé le gros du travail.

Egészségedre!
Santé!

Semmi gond, segiteni tudok neked.
Pas de probleme, je peux t'aider.

Ne aggodj, minden rendben lesz.
Ne t'inquiete pas, ¢a ira.

Nekem jél hangzik, koszénom!
Ca me va, merci!

Pizzat akarok enni.
Je veux manger de la pizza.

Fel kell hivhom 6t.
J'ai besoin de I'appeler.

Hamarosan enni fogok.
Je vais manger bientét.

Szeretnék teniszezni.
J'aimerais jouer au tennis.

Most el kell mennem.
Je dois partir maintenant.

Kérhetek vizet, kérem?
Est-ce que je peux avoir de I'eau, s'il vous plait ?

Kérlek, segits nekem ezzel a taskaval.
Aidez-moi avec ce sac, s'il vous platt.

Mutasd meg, hogyan kell ezt csindlni.
Montre-moi comment faire ¢a.

Most nem tudok segiteni.
Je ne peux pas aider en ce moment.

Most prébalok aludni.
J'essaie de dormir maintenant.

Lehet itt Uszni?
Est-ce qu'on peut nager ici ?

Hol tudok ebédelni?
Ou puis-je déjeuner ?
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valamiként dolgozni

minden nap

minden héten

munka utan

kétszer egy

legalabb

legfeljebb

tobb mint

kevesebbet, mint

egy kis

egy kicsit

tul sok

nem elég

kivinni

Holvan a...?

Van a kozelben?

Hogyan jutok el...?

Melyik busz megy...?

Melyik vonal megy

Meddig tart?

Milyen messze van?

Meg tudod mutatnia
térképen?

Francais

travailler comme

tous les jours

chaque semaine

le week-end

le matin

la nuit

apres le travail

deux fois par

au moins

au plus

plus que

moins que

un peu

un peu

trop de

pas assez

sortir

Ou estle..?

Est-cequ'ilyaun ...

prés d'ici ?

Comment je vais a... ?

Quel bus va...?

Quelle ligne va a..?

Combien de temps ca

prend ?

C'est a quelle distance
?

Peux-tu me montrer
surla carte ?

Exemple

Kérhazi névérekként dolgoznak.
lIs travaillent comme infirmiers a I'hopital.

Minden nap csokoladét eszink.
Nous mangeons du chocolat tous les jours.

Minden héten uUszik.
Elle nage chaque semaine.

Hétvégeén otthon pihenek.
Je me détends le week-end a la maison.

Az emberek reggel reggeliznek.
On mange le petit-déjeuner le matin.

Ejjel alszanak az agyukban.
lls dorment la nuit dans leurs lits.

Minden nap munka utan pihen.
Il se détend aprés le travail tous les jours.

Apukam kétszer egy héten latogat.
Mon pére rend visite deux fois par semaine.

Naponta legalabb egy almat eszik.
Ilmange au moins une pomme tous les jours.

Legfeljebb kettét veszek.
J'en achéterai deux au plus.

Ez tébb mint elég étel.
C'est plus qu'assez de nourriture.

Kaptal kevesebbet, mint legutobb.
Tu as eu moins que la derniere fois.

Kell neki egy kis segitség.
Il'a besoin d'un peu d'aide.

Evett egy kicsit a tortabol.
Elle a mangé un peu de gateau.

Tul sok tortat ettek.
lls ont mangé trop de gateau.

Ez a mennyiség nem elég.
Ce montant n'est pas assez.

Ki fogja vinni a szemetet.
Elle sortira la poubelle.

Hol van a szalloda?
Ou est I'hétel ?

Van a kdzelben egy bank?
Est-ce qu'ily a une banque prés d'ici ?

Hogyan jutok el az iskolaba?
Comment je vais a I'école ?

Melyik busz megy a varosba?
Quel bus va en ville ?

Melyik vonal megy a muzeumhoz?
Quelle ligne va au musée ?

Kivancsi vagyok, meddig tart.
Je me demande combien de temps ¢a prend.

Milyen messze van?
C'est a quelle distance ?

Meg tudod mutatni a térképen?
Peux-tu me montrer sur la carte ?
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Ez visz

Melyik megallo a
belvaroshoz?

Fordulj balra

fordulj jobbra

Menj egyenesen

Kozel van.

Messze van.

az utca tuloldalan

a sarkon

alampanal

a keresztezodésnél

egy sarokra

Kovesd a tablakat!

mellett

szemben

a saroknal

az utcavégén

a bal oldalon

jobb oldalon

kozépen

zsakutca

furdénadrag

dagaly

idoben

Mennyibe keriil ez?

Francais

Cavaa.?

Quel arrét pour...?

tourner a gauche

Tourner a droite

aller tout droit

C'est prés

C'est loin.

de l'autre co6té de la rue

Au coin

au feu rouge

A lintersection

R Aps .
a un paté de maisons

suivre les panneaux

a coté de

en face de

au coin de la rue

au boutde larue

a gauche

a droite

au milieu

une impasse

un short de bain

une marée haute

a l'heure

C'est combien ?

Exemple

Ez az étteremhez visz?
Ca va au restaurant ?

Melyik megall6 a belvaroshoz?
Quel arrét pour le centre-ville ?

Itt fordulj balra.
Tourne a gauche ici.

A keresztezédésnél fordulj jobbra.
Tourne a droite a l'intersection.

Menj egyenesen az iskolaba.
Va tout droit a I'école.

Kozel van.
C'est prés.

Messze van.
C'est loin.

Lakik az utca tuloldalan.
Il habite de 'autre co6té de la rue.

A sarkon var.
Elle attend au coin.

Megalltunk a lampanal.
Nous nous sommes arrétés au feu rouge.

A bar a keresztez6désnél van.
Le bar est a I'intersection.

A muUzeum egy sarokra van.
Le musée est a un paté de maisons.

Kovesd a tablakat a biztonsagba.
Suis les panneaux vers la sécurité.

Az a bolt a hazam mellett van.
Ce magasin est a c6té de ma maison.

A bolttal szemben lakunk.
On habite en face du magasin.

Most a saroknal lakik.
Elle habite au coin de la rue maintenant.

Az utca végén élek.
J'habite au bout de la rue.

Parkol a bal oldalon.
Elle se gare a gauche.

A jobb oldalon vannak.
lls sont a droite.

6 kbzépen all.
Il se tient au milieu.

Az az utca zsakutca.
Cette rue est une impasse.

Ne felejtsd el a flrdénadragodat.
N'oublie pas ton short de bain.

A dagaly nagyon vizes.
La marée haute est trés mouillée.

Fontos idében megérkezni.
Il estimportant d'arriver a I'heure.

Mennyibe kerll ez?
C'est combien ?
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Fizethetek kartyaval?

kiilfoldi valuta

kartyas fizetés

napi limit

visszatérités

szervizdij

visszavételi szabalyzat

bevasarlékocsi

A szamlat kérem.

foétel

napi ajanlat

napi menii

asztal két fére

foglalas valaki neve alatt

szétosztani a szamlat

egyitt fizetni

a pultnal fizetni

tul nagy

torokfajas

orrfolyas

turistatajékoztatas

kerékparkolcs6nz6

Dohanyozni tilos

Parkolni tilos

tizemen kiviil

Francais

Est-ce que je peux

payer par carte ?

une devise étrangére

paiement par carte

une limite quotidienne

un remboursement

le service

une politique de retour

un caddie

L'addition, s'il vous

plait.

un plat principal

le plat du jour

menu du jour

une table pour deux

réservation au nom de

partager l'addition

payer ensemble

payer au comptoir

trop grand

un mal de gorge

nez qui coule

informations
touristiques

une location de vélos

Défense de fumer

Stationnement interdit

en panne

Exemple

Fizethetek kartyaval?
Est-ce que je peux payer par carte ?

Ez kilféldi valuta.
C'est de la devise étrangére.

A kartyas fizetés atment.
Le paiement par carte est passé.

Elérte a napi limitet.
Elle a atteint la limite quotidienne.

Kapsz visszatéritést.
Tu recevras un remboursement.

A szervizdij benne van.
Le service estinclus.

Ez a visszavételi szabalyzat méltdnyosnak tlinik.
Cette politique de retour semble juste.

Sziikségunk van egy bevasarlokocsira.
I nous faut un caddie.

A szamlat kérem.
L'addition, s'il vous plait.

Szeretem a féételt.
J'adore le plat principal.

Az a napi ajanlat.
C'est le plat du jour.

Naluk van a napi mend.
Ils ont le menu du jour.

Kellene egy asztal két fore.
I nous faut une table pour deux.

Van neki egy foglalas Smith neve alatt.
Elle a une réservation au nom de Smith.

Szét tudjuk osztani a szamlat.
On peut partager I'addition.

Majd egyditt fizetlink.
On paiera ensemble.

Lehet a pultnal fizetni?
On peut payer au comptoir ?

Szerintem ez az ing tul nagy.
Je trouve que cette chemise est trop grande.

Marry-nak torokfajasa van.
Marry a un mal de gorge.

Ez egy orrfolyas.
C'est un nez qui coule.

A tabla turistatajékoztatast nyujt.
Le panneau donne des informations touristiques.

Ez a kerékparkdlcsonzé ujnak tdnik.
Cette location de vélos a I'air neuve.

Ez a tdbla azt mondja: Dohanyozni tilos.
Ce panneau dit « Défense de fumer ».

Itt parkolni tilos, elnézést.
Stationnement interdit ici, désolé.

Az a lift Gzemen kivdl van.
Cet ascenseur est en panne.
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Csak személyzetnek

vészkijarat

A flire lépni tilos

bankkartya

készpénzt felvenni

készpénzt befizetni

pénzt atutalni

takarékszamla

sulyt emelni

fitten tartani magat

pihenénap

izomlaz

merev nyak

gyomorfajas

hatfajas

Itt 4]

biztositékdoboz

lemeriilt akkumulator

akkumulatort cserélni

fizetési hatarido

szamlaszam

ligyfélszolgalat

nyitvatartasiido

mentes viz

szénsavas Viz

Francais

Réservé au personnel

une sortie de secours

Ne pas marcher sur la
pelouse

une carte bancaire

retirer de l'argent

déposer des espéces

virer de l'argent

un compte d'épargne

soulever des poids

garder la forme

un jour de repos

courbatures

un torticolis

un mal de ventre

un mal de dos

ca fait mal ici

une boite a fusibles

batterie a plat

remplacer la batterie

date d'échéance

numéro de compte

un service clientéle

heures de bureau

une eau plate

une eau gazeuse

Exemple

Az a hely csak személyzetnek van.
Cet espace est réservé au personnel.

Minden épuletben van vészkijarat.
Chaque batiment a une sortie de secours.

Kérem, a flre Iépni tilos.
S'il vous plait, ne marchez pas sur la pelouse.

Mindig bankkartyat hasznalunk.
On utilise toujours une carte bancaire.

Minden héten készpénzt veszek fel.
Je retire de l'argent toutes les semaines.

ATM-eknél lehet készpénzt befizetni.
Tu déposes des espéces aux distributeurs automatiques.

Minden nap pénzt utalnak at.
lls virent de I'argent tous les jours.

Nyitottunk egy takarékszamlat.
Nous avons ouvert un compte d'épargne.

Sulyt emelni ndveli az izmaidat.
Soulever des poids développe tes muscles.

Futdssal tartom fitten magam.
Je garde la forme en courant.

Kell neki egy pihendnap.
Elle a besoin d'un jour de repos.

Az edzésem izomlazat okozott.
Mon entrainement m'a donné des courbatures.

Hogyan tudom rendbe hozni ezt a merev nyakat?
Comment soigner ce torticolis ?

Tegnap gyomorfajasom volt.
J'ai eu mal au ventre hier.

Nagyinak ma hatfajasa van.
Mamie a mal au dos aujourd'hui.
Itt f4j.

Ca fait malici.

A biztositékdoboz elromlott.
La boite a fusibles est cassée.

Fel kell téltenlink a lemerdilt akkumulatort.
On doit recharger la batterie a plat.

Gyakran szoktal akkumulatort cserélni.
Tu remplaces souvent la batterie.

Kérjik, ellendrizze, mi a fizetési hataridé a szamlan.
Vérifie la date d'échéance sur la facture.

Mi a szamlaszamom?
Quel est mon numéro de compte ?

Az Ugyfélszolgalatunk kivalo.
On offre un excellent service clientele.

Mi a nyitvatartasi idé ma?
Quelles sont les heures de bureau aujourd'hui ?

Mentes viz a legjobb.
L'eau plate, c'est la meilleure.

Gyakran iszol szénsavas vizet.
Tu bois souvent de I'eau gazeuse.
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forro csoki

kilonkénti ar

Csak nézelodom

Segitenél?

Van neked...?

Hol van a probafiilke?

jol all

Tul nagy.

Tul kicsi

Van mas szinben?

Akcios?

Kaphatok
kedvezményt?

Mi a visszaru
szabalyzatuk?

Szeretném ezt
visszavinni.

Nem szeretem

Utalom

szeretek

Szereted...?

Jobban szeretem

A kedvencem.

Nem igazan

Nem baj

benne van valamiben

nem vagyok oda
valamiért

Francais

un chocolat chaud

prix au kilo

Je regarde

Peux-tu m'aider ?

Tu as...?

Ou est la cabine

d'essayage ?

aller bien

C'est trop grand

C'est trop petit

Avez-vous une autre
couleur?

en solde

Puis-je avoir une
réduction ?

Quelle est votre
politique de retour ?

J'aimerais retourner ca.

Je n'aime pas

détester

j'apprécie

Aimes-tu...?

je préfére

C'est ma préférée

Pas vraiment

C'est bon

aimer beaucoup

ne pas étre fan de

Exemple

Szeretem a forro csokit, amikor hideg van.
J'aime le chocolat chaud quand il fait froid.

Kilénkénti arat szamolnak.
lls calculent le prix au kilo.

Csak nézel6dom, kbszonom.
Je regarde, merci.

Segitenél?
Peux-tu m'aider ?

Van neked 6ngyujtéd?
Tu as un briquet ?

Hol van a prébafilke?
Ou est la cabine d'essayage ?

Ez az ing most jél all.
Cette chemise va bien maintenant.

Tul nagy.
C'est trop grand.

Tul kicsi, még nekem is.
C'est trop petit, méme pour moi.

Van mas szinben?
Avez-vous une autre couleur ?

Akcios?
C'est en solde ?

Kaphatok kedvezményt?
Puis-je avoir une réduction ?

Mi a visszaru szabalyzatuk?
Quelle est votre politique de retour ?

Szeretném ezt visszavinni.
J'aimerais retourner ¢a.

Nem szeretem, ahogy beszél.
Je n'aime pas comment il parle.

Utalom a hangos zajokat.
Je déteste les bruits forts.

Szeretek vacsorat fézni.
J'apprécie cuisiner le diner.

Szereted a zenét?
Aimes-tu la musique ?

Jobban szeretem a teat, mint a kavét.
Je préfére le thé au café.

Ez a dal a kedvencem valaha.
Cette chanson, c'est ma préférée de tous les temps.

Nem igazan, nekem a masodik tetszik.
Pas vraiment, j'aime le deuxieme.

Nem baj hibazni.
C'est bon de faire des erreurs.

Benne vagyok a videojatékozasban.
J'aime beaucoup jouer aux jeux vidéo.

Nem vagyok oda semmilyen sportért.
Je ne suis pas fan de sport du tout.
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Hongrois

Melyik tetszik jobban?

Ezt kérem

Nekem medgfelel.

Nem banom.

Barmelyik jo.

A szokasosat

Lepj meg!

Te dontod el.

inkabb

nincs kedvem

Jobban szeretem a

Ma nem, k6szonom

Maijd késébb

Ami neked jo

Hagyom, hogy te donts

Kihagyom

Ez megfelel nekem.

ugyanugy, mint
legutobb

Barmire nyitott vagyok

Szerintem

Nem hiszem.

azt mondanam

Egyetértek

Nem értek egyet

lgazad van.

Francais

Lequel préféres-tu ?

Je prends ca.

Cameva

Ca m'est égal

Ca m'est égal.

U'habituel

Surprends-moi

Tu choisis.

Je préférerais

ne pas avoir envie de

étre plutét

Pas aujourd'hui, merci

Peut-étre plus tard

Ce qui t'arrange

Je te laisserai décider

Je passe

Cameva

Comme la derniére fois

Je suis ouvert a tout

Je pense que

Je ne pense pas

je dirais que

Je suis d'accord

Je ne suis pas d'accord

Tu as raison

Exemple

Melyik tetszik jobban?
Lequel préferes-tu ?

Ezt kérem.
Je prends ca.

Nekem megfelel.
Ca me va.

Nem banom.

Ca m'est égal.
Barmelyik jo.
Ca m'est égal.

A szokasosat kérem.
Je voudrais I'habituel.

Lepj meg a féztoddel!
Surprends-moi avec ta cuisine.

Te dontod el, mit eszel.
Tu choisis quoi manger.

Inkdbb megnéznék egy filmet.
Je préférerais regarder un film.

Nincs kedvem sétalni.
Je n'ai pas envie de marcher.

Jobban szeretem a sportot, mint barmi mast.
Je suis plutdt sport que n'importe quoi d'autre.

Ma nem, k0sz6nom a kérdést.
Pas aujourd'hui, merci d'avoir demandé.

Majd késébb gondolkodom rajta.
Peut-étre plus tard, j'y réfléchirai.

Ami neked jo.
Ce quit'arrange.

Hagyom, hogy te donts.
Je te laisserai décider.

Kihagyom a desszertet.
Je passe pour le dessert.

Ez megfelel nekem.
Ca me va.

En ugyanugy szeretném, mint legutdbb.
Je préfére faire comme la derniere fois.

Barmire nyitott vagyok.
Je suis ouvert a tout.

Szerintem meg kéne venned a tortat.
Je pense que tu devrais prendre le gateau.

Nem hiszem.
Je ne pense pas.

Azt mondanam, hogy készen vagyunk.
Je dirais que nous sommes préts.

Egyetértek, meg kéne tenned.
Je suis d'accord, tu devrais le faire.

Nem értek egyet azzal az dtlettel.
Je ne suis pas d'accord avec cette idée.

lgazad van.
Tu as raison.
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Hongrois

Nem vagyok biztos.

Elég volt.

személy szerint

Oszintén szélva

Ez egy jo észrevétel.

Nagyszerii!

Remek!

Szép munka!

Gratulalok!

Jo otlet!

Tetszik.

Jol néz ki!

Ez érdekes.

Csodalatos!

Aranyos!

Gyonyorii!

Imadom!

unatkozni

Milyen a napod?

Milyen volt a hétvégéd?

Mik a terveid mara?

Milyen az id6?

Nézted...?

Milyen volt?

Mesélj

Francais

ne pas étre sir

Ca suffit

personnellement

Pour étre honnéte

C'est un bon point

Super!

Génial !

Bravo !

Félicitations !

Bonne idée!

Ca me plait

C'est super!

C'est intéressant.

Génial !

Mignon!

Magnifique!

J'adore!

ennuyé

Comment se passe ta

journée ?

Comment s'est passé
ton week-end ?

Quels sont tes projets
pour aujourd'hui ?

Quel temps fait-il ?
Est-ce que tu as
regardé...?

Comment c'était ?

Parle-moi de

Exemple

Nem vagyok biztos. Es te?
Je ne suis pas s0r. Et toi ?

Elég volt. Kérlek, hagyd abbal!
Ca suffit. S'il te plait, arréte ca.

Személy szerint én szeretem ezt az ételt.
Personnellement, j'aime bien cette nourriture.

Oszintén szolva, szeretem a kutyakat.
Pour étre honnéte, j'adore les chiens.

Ez egy jo észrevétel.
C'est un bon point.

Nagyszerl! Megint nyertink!
Super ! Nous avons encore gagné !

Remek! Ez nagyszer( hir!
Génial ! C'est une nouvelle incroyable !

Szép munka! Befejezted.
Bravo ! Tu as fini.

Gratuldlok! Megnyerted a jatékot.
Félicitations ! Tu as gagné le match.

Jo otlet! Csinaljuk azt!
Bonne idée ! Faisons ca.

Nagyon tetszik.
Ca me plait beaucoup.

Jol néz ki! Csak igy tovabb!
C'est super ! Continue comme ¢a !

Ez érdekes. Soha nem lattam még ilyet.
C'est intéressant. Je n'ai jamais vu ¢a.

Csodalatos! Ez nagyszerd hir.
Génial ! C'est une excellente nouvelle.

Aranyos! Egy picike kiscica alszik.
Mignon ! Un petit chaton dort.

Gyonyord! Micsoda lélegzetelallito kilatas!
Magnifique ! Quelle vue a couper le souffle !

Imadom! A legjobb 6tleteid vannak!
J'adore ! Tu as les meilleures idées !

Ma unatkozom.
Je suis ennuyé aujourd'hui.

Milyen a napod?
Comment se passe ta journée ?

Milyen volt a hétvégéd?
Comment s'est passé ton week-end ?

Mik a terveid mara?
Quels sont tes projets pour aujourd'hui ?

Milyen az id6?
Quel temps fait-il ?

Nézted a meccset?
Est-ce que tu as regardé le match ?

Milyen volt? Elvezted?
Comment c'était ? Tu as aimé ?

Mesélj a napodrol!
Parle-moi de ta journée.
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Hongrois

Ez klassz

Tényleg?

Na ne!

Ertem

érdekes

Egyébként

hogy 6szinte legyek

Semmi gond

tudod

Marmint

hat

Jut eszembe

Roviden szdlva

ahogy mondtam

tudomasom szerint

igaz

kétségkiviil

ne aggodij

Raérsz

Ezigaz

Ertem

jo dtlet

Rendben van

teljesen

Semmigond

Francais

C'est cool

Vraiment ?

Impossible!

Je vois.

Intéressant

au fait

pour étre honnéte

Pas de souci

tu sais

Enfin

bon

ca me rappelle

pour faire court

comme je disais

autant que je sache

exact

sans aucun doute

ne t'inquiéte pas

prendre son temps

c'est vrai

Je vois

bonne idée

C'est juste

absolument

Pas de probléme

Exemple

Ez klassz, egyetértek.
C'est cool, je suis d'accord.

Tényleg? Ez igaz?
Vraiment ? C'est vrai ?

Na ne! Sosem lattam még ilyet!
Impossible ! Je n'ai jamais vu ¢a !

Ertem. Most mar értem.
Je vois. Je comprends maintenant.

Erdekes. Soha nem lattam igy.
Intéressant. Je ne l'avais jamais vu comme ¢a.

Egyébkeént, orilok, hogy megismertelek.
Au fait, ravi de te rencontrer.

Hogy 6szinte legyek, faradt vagyok.
Pour étre honnéte, je suis fatigué.

Semmi gond, minden rendben lesz.
Pas de souci, ¢a ira.

Tudod, szerintem mar taldlkoztunk.
Tu sais, je crois qu'on s'est déja rencontrés.

Marmint, az id6 tényleg szépnek tlnik.
Enfin, le temps a I'air beau.

Hat, attol figg, hogyan latod.
Bon, ¢ca dépend comment tu le vois.

Jut eszembe, van egy idépontom.
Ah oui, ca me rappelle que j'ai un rendez-vous.

Roviden szdlva, nyertem.
Pour faire court, j'ai gagné.

Ahogy mondtam, rendben van.
Comme je disais, c'est bon.

Tudomasom szerint az allomas ott van.
Autant que je sache, la gare est la.

lgaz, nagyon szeret téged.
Exact, il t'aime vraiment.

Kétségkivil igazad van.
Sans aucun doute, tu as raison.

Ne aggodj, légy boldog most!
Ne t'inquiete pas, sois heureux maintenant.

Réérsz, ne siess.
Prends ton temps, ne te précipite pas.

Ez igaz, azt hiszem.
C'est vrai, je pense.

Ertem, széval meg lehet csinalni.
Je vois, donc c'est possible.

Jo dtlet, a te mododon csinaljuk.
Bonne idée, on va le faire a ta fagon.

Rendben van, megértelek.
C'est juste, je te comprends.

Teljesen egyetértek veled.
Je suis absolument d'accord avec vous.

Semmi gond, segithetek.
Pas de probleme, je peux aider.
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Ertem én, de
Nem egészen

Nem vagyok biztos
benne

Lehet, de

értem az allaspontodat

Masik modja a

Ez igaz, azonban
Attol fligg

Nem hiszem
Oszintén szélva
arészemrol

Talan jobb o6tlet lenne
Menjlink
Szeretnél...?
Akarsz...?

Jossz?

Taldlkozzunk

Es...?

Majd késbébb
Nagyszerii otlet!

En is benne vagyok.
Nem tudok, sajnalom.

Maskor?

Akkor majd taladlkozunk.

... 0rakor

Francais

Je comprends, mais
Pas tout a fait

Je ne suis pas slirde ¢ca

Peut-étre, mais

Je vois ce que tu veux
dire

Une autre facon est
C'est vrai, cependant
Ca dépend

Je ne pense pas

Pour étre honnéte

De mon cété

Une meilleure idée
serait de

Onva

Tu voudrais...?

Tu veux...?

Tu viens ?

On se retrouve a
Et.?

Peut-étre plus tard
Bonne idée!

Je suis partant.

Je ne peux pas, désolé
Une autre fois

A plus tard

a... heures

Exemple

Ertem én, de nem értek egyet.
Je comprends, mais je ne suis pas d'accord.

Nem egészen, de kozel jarsz.
Pas tout a fait, mais tu t'en approches.

Nem vagyok biztos benne.

Je ne suis pas sr de ga.

Lehet, de még kell rajta dolgozni.
Peut-étre, mais ¢ca demande du travail.

Ertem az allaspontodat most.
Je vois ce que tu veux dire maintenant.

Masik mdédja a prébalkozas.
Une autre facon est d'essayer.

Ez igaz, azonban még mindig nehéz.
C'est vrai, cependant c'est toujours difficile.

Attol figg, sok tényezd van.
Ca dépend, il y a beaucoup de facteurs.

Nem hiszem, és te?
Je ne pense pas, et toi ?

Oszintén szolva, nem értek egyet.
Pour étre honnéte, je ne suis pas d'accord.

Arészemrdl rendben van.
De mon c6té, c'est bon.

Talan jobb &tlet lenne felhivni 6t.
Une meilleure idée serait de I'appeler.

Menjlnk a parkba.
On va au parc.

Szeretnél vacsorazni?
Tu voudrais diner ?

Akarsz jatszani?
Tu veux jouer a des jeux ?

JOssz vacsorara?
Tu viens diner ?

Taladlkozzunk délben.
On se retrouve a midi.

Es a film ma este?
Et le film ce soir ?

Majd késdbb, varjunk egy kicsit.
Peut-étre plus tard, attendons un peu.

Nagyszer( 6tlet! Most egyetértek.
Bonne idée ! Je suis d'accord maintenant.

En is benne vagyok.
Je suis partant !

Nem tudok, sajnalom. Valami tortént.
Je ne peux pas, désolé. Il s'est passé quelque chose.

Maskor? Halasszuk el a datumot!
Une autre fois ? On décale la date ?

Akkor majd talalkozunk, Mark.
A plus tard, Marc.

Hat drakor érkezik.
Il arrive a six heures.
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Kilenctol otig
ezen ahéten
jovo héten
most hétvégén
Viszlat
Jolvagy?

Ugy érted...?
Ezigy van?

Biztos vagy benne?

Azt mondtad, hogy...?

Leellendrizhetem...?

Ez igy helyes?

Nagyon jol beszélsz

Vilagos.

Vettem.

Erthet6

Nem egészen értem.

munkaba menni

iskolaba jarni

munkaba allni

sziinetet tartani

lefekiidni

els6 emelet

bejarati ajté

sziiletésnapi képeslap

Francais

de..a

cette semaine

la semaine prochaine

ce week-end

On se voita

Tu vas bien ?

Tu veux dire

C'estca?

Tu es shr?

Tu as dit que..?

Je peux vérifier

Est-ce que c'est correct

?

Tu parles trés bien

C'est clair

J'ai compris

Caadusens

Je ne suis pas siirde
suivre

aller au travail

aller a l'école

commencer le travail

faire une pause

se coucher

un premier étage

une porte d'entrée

une carte
d'anniversaire

Exemple

Kilenctdl 6tig dolgoznak.
lls travaillent de neuf a cing.

Ezen a héten elfoglalt vagyok.
Je suis occupé cette semaine.

JOvo héten johetsz.
Tu peux venir la semaine prochaine.

Most hétvégén elfoglalt.
Elle est occupée ce week-end.

Viszlat délben.
On se voit a midi.

Jol vagy? ElImondhatod.
Tu vas bien ? Tu peux me le dire.

Ugy érted a pirosat?
Tu veux dire le rouge ?

Ez igy van?
C'estca ?

Biztos vagy benne?
Tu es sar ?

Azt mondtad, hogy haragszol?
Tu as dit que tu es en colére ?

Leellendrizhetem a hazifeladatodat?
Je peux vérifier tes devoirs ?

Ez igy helyes?
Est-ce que c'est correct ?

Nagyon jol beszélsz.
Tu parles trés bien.

Most mar vilagos nekem.
C'est clair pour moi maintenant.

Vettem. Most mar értem.
J'ai compris. Je comprends maintenant.

Erthetd. Ugy fogom csinalni.
Ca a du sens. Je le ferai comme ¢a.

Nem egészen értem.
Je ne suis pas sir de suivre.

Minden nap munkaba mennek.
lls vont au travail tous les jours.

Koran jarok iskolaba.
Je vais a I'école t6t.

Kilenckor allsz munkaba.
Tu commences le travail a neuf heures.

Most szunetet tartunk.
On fait une pause maintenant.

Koran fekszel le.
Tu te couches toét.

Ez az els6 emelet.
C'est le premier étage.

Lefestették a bejarati ajtét pirosra.
lls ont peint la porte d'entrée en rouge.

Ez egy szép sziletésnapi képeslap.
C'est une jolie carte d'anniversaire.

flashcardly.io/fr/flashcards/hongrois/phrases/

- 13/18



323

324

325

326

327

328

329

330

331

332

333

334

335

336

337

338

339

340

341

342

343

344

345

346

347

flashcardly.io — flashcards gratuites a imprimer - libres pour un usage personnel et en classe

Hongrois

Gjév

sétaltatni a kutyat

allatorvosirendeld

elsésegélycsomag

hulladékgyiijté pont

érkezésitabla

kezelni a jegyet

kozvetlen vonat

gyorsvonat

atszallni

utolsé vonat

els6 vonat

ablakiilés

folyosoiilés

biztonsagi ellenérzés

feladott poggyasz

poggyaszkiadas

utlevél-ellenérzés

kulcskartya

Ne zavarja

csomagmegorzés

ovaros

sétaloutca

egyiranyu utca

lakéovezet

Francais

Nouvel An

promener le chien

une clinique vétérinaire

une trousse de
premiers secours

un point de recyclage

un tableau des arrivées

valider son billet

un train direct

un train express

changer de train

dernier train

premier train

une place coté fenétre

une place coté couloir

un contrdle de sécurité

un bagage en soute

Lle tapis roulant

un contréle des
passeports

une carte-clé

ne pas déranger
une consigne a
bagages

une vieille ville
une zone piétonne

une rue a sens unique

quartier résidentiel

Exemple

Ujév egy boldog idészak.
Le Nouvel An est un moment joyeux.

Naponta sétaltatom a kutyat.
Je proméne le chien tous les jours.

Az allatorvosi rendeld segiti a beteg allatokat.
La clinique vétérinaire aide les animaux malades.

Nekiink kell az elsésegélycsomag.
Il nous faut la trousse de premiers secours.

Ez a hulladékgy(jté pont nagyon kozel van.
Ce point de recyclage est trés proche.

Ma megnéztik az érkezési tablat.
On a regardé le tableau des arrivées aujourd'hui.

Most kell kezelned a jegyedet.
Tu dois valider ton billet maintenant.

Az a kodzvetlen vonat nagyon hamar érkezik.
Ce train direct arrive trés bientot.

A gyorsvonat nagyon gyors.
Un train express est trés rapide.

Az allomason atszallunk.
On change de train a la gare.

Lekéste az utolsé vonatot haza.
Il'a raté le dernier train pour rentrer chez lui.

Koénnyedén elérték az elsé vonatot.
lls ont pris le premier train facilement.

Az az ablakilésem.
C'est ma place coté fenétre.

A folyosollés nagyon jo.
La place coté couloir est trés bien.

El6fordult mar veled, hogy elbuktal egy biztonsagi ellenérzésen?
As-tu déja échoué a un contrdle de sécurité ?

Ez a feladott poggyaszom.
C'est mon bagage en soute.

Varnak a poggyaszkiadasnal.
lls attendent au tapis roulant.

Hol van az utlevél-ellendrzés ebben a repllbtéren?
Ou se trouve le contrdle des passeports dans cet aéroport ?

Ez a kulcskartyam.
C'est ma carte-clé.

Ne zavarja az alvé vendéget.
Ne pas déranger le client qui dort.

Mennyibe keril a csomagmegérzés naponta?
Combien codte la consigne a bagages par jour ?

Ez az 6varos nagyon hangulatos.
Cette vieille ville est trés charmante.

A sétaloutcaban tilos az autéforgalom.
Les voitures sont interdites dans la zone piétonne.

Az az Ut egyiranyu utca.
Cette rue est une rue a sens unique.

Az egy csendes lakodvezet.
C'est un quartier résidentiel calme.
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vezetett tura

képtar

nyitvatartasiido

indulasi ido

érkezésiido6

foglalasi azonosité

tulsuly

utasbiztositas

expressz kézbesités

tegnap este

mult héten

mult hénap

két napja

azelott

azutan

akkoriban

Tortént

Voltam

lattam

kaptam

Volt

Hallottam

telik

végiil

Nem miikodott

Francais

une visite guidée

galerie d'art

heures d'ouverture

une heure de départ

une heure d'arrivée

une référence de
réservation

un excédent de
bagages

une assurance voyage

livraison express

hier soir

la semaine derniére

le mois dernier

ily a deux jours

avant ca

apres ca

al'époque

C'est arrivé

J'étais

J'ai vu

J'ai eu

Il y avait

J'ai entendu

falloir

finalement

Ca n'a pas marché

Exemple

Egy vezetett tira megmutat nekiink helyeket.
Une visite guidée nous montre des lieux.

Ma meglatogattak egy képtarat.
lls ont visité une galerie d'art aujourd'hui.

Mi a nyitvatartasi idejuk?
Quelles sont vos heures d'ouverture ?

Most van az induldsi id6.
C'est I'heure de départ maintenant.

Az érkezési idd majdnem dél.
L'heure d'arrivée est presque midi.

Hol talalom meg a foglalasi azonositomat?
Ou est-ce que je peux trouver ma référence de réservation ?

A tulsuly draga lehet.
L'excédent de bagages peut étre cher.

Utasbiztositasra van sziiksége a biztonsagaért.
Il'a besoin d'une assurance voyage pour sa sécurité.

Csomagokhoz expressz kézbesitést kinalnak.
lls proposent la livraison express pour les colis.

Tegnap este elmentlink.
Nous sommes sortis hier soir.

Mult héten lattam 6t.
Je I'ai vu la semaine derniére.

Mult hénapban Eurépaba utazott.
Elle a voyagé en Europe le mois dernier.

Ez két napja tortént.
C'est arrivé il y a deux jours.

Nem, az esemény azelétt tortént.
Non, I'événement s'est produit avant ca.

Vacsoraztunk, és azutan beszélgettiink.
On a diné, et aprés ¢a on a parlé.

Akkoriban boldogabb voltam.
J'étais plus heureux a I'époque.

Tegnap tortént a boltban.
C'est arrivé hier au magasin.

Boldog voltam az iskolaban.
J'étais content a I'école.

Lattam egy nagy fekete kutyat.
J'ai vu un grand chien noir.

Ma j6 jegyeket kaptam.
J'ai eu de bonnes notes aujourd'hui.

Kint volt egy hangos dorrenés.
Il'y avait un grand bruit dehors.

Mult éjjel hallottam egy furcsa zajt.
J'ai entendu un bruit étrange la nuit derniére.

Két draba telt, mig megérkezett.
Il'a fallu deux heures pour arriver.

Végul megkonnyebbiilt.
Finalement, elle s'est sentie soulagée.

Nem mikodott, ezért elmentiink.
Ca n'a pas marché, alors on est partis.
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elsilni

Ekkor

Eloszor

késébb

amint

el6z6 nap

Mint kidertilt

Eloszor is

Ezért

tekintve, hogy

azoka

koszonhetoen

ennek eredményeként

miatt van

ez azt jelenti

ami ... vezetett

Gondoltal mar arra, hogy

Megproébalhatnad

Fogadd meg a
tanacsomat

Ajanlom, hogy
érdemes

Ne felejtsd el

Ne felejtsd el...
Ugyelj arra, hogy

Mit szdéInal?

Francais

Se passer

C'est la que

Au début

plus tard

Dés que

la veille

Il s'est avéré que

Pour commencer

c'est pourquoi

étant donné que

la raison, c'est

grace a

en conséquence

c'estd( a

ca veut dire

quiamenéa...

As-tu pensé a

Tu pourrais essayer de

Ecouter mon conseil

Je recommande de

Ca vaut le coup de

penser a

N'oublie pas de

s'assurer de

Que dirais-tu de...?

Exemple

Nagyszerien siilt el nekik.
Ca s'est trés bien passé pour eux.

Ekkor jottem ra.
C'est la que j'ai réalisé.

El6sz6r nagyon ideges voltam.
Au début, j'étais trés nerveux.

Késébb jatszottak a parkban.
Plus tard, ils ont joué dans le parc.

Amint befejezem, jatszom.
Dés que je finis, je jouerai.

El6z6 nap beteg voltam.
La veille, j'étais malade.

Mint kiderdlt, igazam volt.
Il s'est avéré que j'avais raison.

El6szor is tegyél hozza lisztet.
Pour commencer, ajoute de la farine.

Ezért kell segitség.
C'est pourquoi j'ai besoin d'aide.

Tekintve, hogy beteg, pihen.
Etant donné qu'elle est malade, elle se repose.

Szerintem az ok a pénz.
Je pense que la raison, c'est I'argent.

A gyakorlasnak kdszonhetben sikerllt nekik.
lls ont réussi, grace a la pratique.

Keményen tanult, ennek eredményeként atment.
Elle a bien étudié ; en conséquence, elle a réussi.

Ez az es6 miatt van.
C'est dU a la pluie.

Nyertiink, ez azt jelenti, hogy hazamennek.
On a gagné, ¢a veut dire qu'ils rentrent chez eux.

Péter hibazott, ami problémakhoz vezetett.
Peter a fait des erreurs qui ont mené a des problémes.

Gondoltal mar arra, hogy veszel egy kisallatot?
As-tu pensé a prendre un animal de compagnie ?

Megprobalhatnad tortat sitni.
Tu pourrais essayer de faire un gateau.

Fogadd meg a tanacsomat. Majd megkdszondd.
Ecoute mon conseil. Tu me remercieras.

Ajanlom, hogy olvasd el azt az érdekes konyvet.
Je recommande de lire ce livre intéressant.

Erdemes megkéstolni a finom tortat.
Ca vaut le coup d'essayer le délicieux gateau.

Ne felejtsd el bezarni az ajtot.
Pense a fermer la porte a clé.

Ne felejtsd el kezet mosni.
N'oublie pas de te laver les mains.

Ugyelj arra, hogy bezard az ajtét.
Assure-toi de fermer la porte a clé.

Mit sz6lnal, ha elmennénk a parkba?
Que dirais-tu d'aller au parc ?
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A helyedben

Talan tudnal

Maijd késobb ...

Raérek

Mar vannak terveim

talalkozni

Beszélgessiink

Maijd irok neked

Visszahivlak

Maijd szodlok

Majd megnézem és
szolok

Ott kell lennem ...

Majd meglatjuk.

Vigyazz!

Késtem

Elromlott

nem miikodik

nincs jel

lemeriilt akkumulator

Elveszitettem ...

Nem talalom ...

Elakadtam

Slirgos

Segitség kell!

Ma reggel

Francais

Ata place

Peut-étre que tu
pourrais

Plus tard je vais ...

Je suis libre le
avoir déja quelque
chose de prévu

avoir rendez-vous avec
quelgu'un

se retrouver

Je te texterai

Je te rappellerai

Je te ferai savoir

Je vais vérifier et te dire

Je dois y étre ...
On verra
Attention !

étre en retard
C'est cassé

Ca ne marche pas
pas de signal
batterie faible

J'ai perdu ...

Je ne trouve pas ...
étre bloqué

C'est urgent

J'ai besoin d'aide !

Ce matin

Exemple

A helyedben Ujra megprobalnam.
A ta place, j'essaierais encore.

Talan tudnad kinyitni az ablakot.
Peut-étre que tu pourrais ouvrir la fenétre.

Majd késdbb felhiviak ma este.
Je t'appellerai plus tard ce soir.

Péntek délutan raérek.
Je suis libre le vendredi aprés-midi.

Mar vannak terveim, elnézést.
J'ai déja quelque chose de prévu, désolé.

Ma talalkozom Kevinnel.
J'ai rendez-vous avec Kevin aujourd'hui.

Jovo héten valamikor beszélgessink.
On se retrouve la semaine prochaine, un de ces jours.

Majd irok neked ma este.
Je te texterai plus tard ce soir.

Visszahivlak.
Je te rappellerai.

Majd szélok.
Je te ferai savoir.

Majd megnézem és szolok.
Je vais vérifier et te dire.

Ott kell lennem délkor.
Je dois y étre a midi.

Majd meglatjuk, mi lesz késdébb.
On verra ce qui se passe plus tard.

Vigyazz! Jon a vonat!
Attention ! Un train arrive !

Ma késtem orara.
Je suis en retard pour le cours aujourd'hui.

Elromlott, de ismerek egy javitomuhelyt.
C'est cassé, mais je connais un atelier de réparation.

Nem mkodik, de ezt meg tudjuk oldani.
Ca ne marche pas, mais on peut résoudre ¢a.

Nincs jel a telefonomon.
IIn'y a pas de signal sur mon téléphone.

Lemerdilt az akkumulatorom, ezért szereztem egy toltét.
J'ai la batterie faible, alors j'ai pris un chargeur.

Elveszitettem a hazkulcsomat.
J'ai perdu ma clé de maison.

Nem taldlom a csizmamat.
Je ne trouve pas mes bottes.

Elakadtam, tudsz segiteni?
Je suis bloqué, tu peux m'aider ?

Sirg6s, hivd vissza éket!
C'est urgent, rappelle-les !

Segitség kell! Itt ragadtam!
J'ai besoin d'aide ! Je suis coincé ici !

Ma reggel szép és napos volt.
Ce matin, il faisait beau et ensoleillé.
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A minap

Amikor ... voltam
Elészor is

Ettol kezdve

Az ok volt
Osszefoglalva
Meglepetésemre

Legkozelebb

Francais

L'autre jour
Quand j'étais
Pour commencer
Dés lors

La raison était
Pour résumer

A ma surprise

La prochaine fois

Exemple

A minap lattam 6&t.
L'autre jour, je I'ai vue.

Amikor fiatalabb voltam, kint jatszottam.
Quand j'étais plus jeune, je jouais dehors.

El6szor is, gondold at az 0sszes lehetéségedet.
Pour commencer, considere toutes tes options.

Ett6l kezdve boldog voltam.
Dés lors, je me suis senti heureux.

Az ok egészen egyszer{ volt.
La raison était assez simple.

Osszefoglalva, egész nap esett.
Pour résumer, il a plu toute la journée.

Meglepetésemre, a macska flvet evett.
A ma surprise, le chat a mangé de I'herbe.

Legkodzelebb vizet hozok.
La prochaine fois, j'apporterai de I'eau.
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